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Please see the Reference Manual for information about all the unit's functions.
You can download the Reference Manual from the TASCAM website.

Veuillez consulter le manuel de référence pour des informations sur toutes les
fonctions de 'unité. Vous pouvez télécharger le manuel de référence depuis le
site de TASCAM.

Consulte en el Manual de referencia la informacién completa acerca de todas
las funciones de esta unidad. Puede descargar el Manual de referencia desde la
pagina web de TASCAM.

Links zur digitalen Version dieser Anleitung und des Referenzhandbuchs finden
Sie auf der deutschen Website (https://tascam.de/downloads/).

Consultare il manuale di riferimento per informazioni su tutte le funzioni
dell'unita. E possibile scaricare il manuale di riferimento dal sito TASCAM.

Whdopmauma obo ecex dyHKUMAX ycTpoicTBa NnpueoguTtca B PykosogcTee
no 3KCNAyaTayum yCTpoicTBa. PYKOBOACTEO Mo 3KCMAyaTaLum TakKe MOMHO
CKayaTb Ha caiite komnaHum TASCAM.

EWEEOHEICOWVTIF. U D P LYARZ AP )V ECELEEW, U FPLYAT I
FlLlF, TASCAMDD U4 bpSFu/0— R &N TEED.

Portacapture X8
https://tascam jp/int/product/portacapture_x8/docs

1221.MA-3251D

==

OWNER'S MANUAL

MODE D’EMPLOI

MANUAL DEL USUARIO

BEDIENUNGSANLEITUNG

MANUALE DIISTRUZIONI

PYKOBO[ACTBO MNOJIb2OBATENA

EiRsHAE

D01381900D

ENGLISH

FRANCAIS

ESPANOL

DEUTSCH

ITALIANO



® TASCAM is a registered trademark of TEAC Corporation.
The microSDXC Logo is a trademark of SD-3C, LLC.

miCl"O "

TEAC CORPORATION
https://tascam.jp/jp/

Phone: +81-42-356-9143

1-47 Ochiai, Tama-shi, Tokyo 206-8530 Japan

TEAC EUROPE GmbH
https://www.tascam.eu/de/

Phone: +49-611-71580

Bahnstrasse 12, 65205 Wiesbaden-Erbenheim,

Germany

TEAC AMERICA, INC.
XC https://tascam.com/us/ TEACSALES & TRADING(SHENZHEN)
Phone: +1-323-726-0303 Co.,LTD
® MPEG Layer-3 audio coding technology licensed from Fraunhofer IIS and 10410 Pioneer Blvd. Suite #1 Santa Fe Springs, https:/tascam.cn/cn/
Thomson. Galifornia 90670, US A. Phone: +86-755-88311561~2
® Supply of this product does not convey a license nor imply any right to

R 817, Xinian Cent Tairan Ni
distribute MPEG Layer-3 compliant content created with this product in TEAC UK Ltd. oom inian Center A, Tairan Nine

. Road West, Sh Road, Futian Distri
revenue-generating broadcast systems (terrestrial, satellite, cable and/or https://www.tascam.eu/en/ Sﬁ:nzh:rsltGu::SSZn;?’rovil:\L:nS 1 ;;Ogst’
other distribution channels), streaming applications (via Internet, intranets Phone: +44-1923-797205 China ’
and/or other networks), other content distribution systems (pay-audio or Luminous House, 300 South Row, Milton Keynes,

audio-on-demand applications and the like) or on physical media (compact Buckinghamshire, MK9 2FR, United Kingdom
discs, digital versatile discs, semiconductor chips, hard drives, memory cards
and the like). An independent license for such use is required. For details,
please visit http://mp3licensing. com.

® Microsoft and Windows are either registered trademarks or trademarks of

Microsoft Corporation in the United States and/or other countries.

Apple and Mac are trademarks of Apple Inc.

App Store is a service mark of Apple Inc.

FAPYIIEHRIRNESLE - oossssosmmesEnzalar

CORFEORDOEVLWFEICAHT I BRLSHER
2N HASIT—Hi—bk  T206-8530 HRHEENES1-47

042-356-9137 ##ms - PHs - PREDS

® |0Sis a trademark or registered trademark of Cisco in the U.S. and other o BE

countries and is used under license. -y
® Android, Google Play and Google Play logo are trademarks of Google Inc. ® FESIPIL =1 0570-000-809 —m=m=ns5
® ASIOis a trademark and software of Steinberg Media Technologies GmbH. ® FAX 042-356-9185

Sf18f(F. 10:00~ 12:00 .7 13:00~ 17:00 TY, (£ -B-#fH-EHEEFRER)

' A s'o W - EEPEFICOVTOBHLED R
FTATwIEBEY I~ T358-0026 HERAMMIEESS8
COMPATIBLE * BE 04-2901-1033 ##ms - PHS - IPBEDS
ASIO is a registered trademark of ® FESITIL ﬁ: 0570-000-501 —m=m=N5
Steinberg Media Technologies GmbH ® EAX 04-2901-1036

SZfEfEF. 9:30 ~ 17:00TT. (- B - #iH - SHEEHEER)

e Oth , product d logos in this d tare th
eF comparty names, prociict names anc lagos in this cocument are the B EFCBRERSE. FAUCKEETHEANBOET. BENUHTTRILEL.

trademarks or registered trademarks of their respective owners.

2 TASCAM Portacapture X8



* Transportieren oder lagern Sie Batterien nicht zusammen
mit metallenen Halsketten, Haarnadeln oder dhnlichen
Gegenstdnden aus Metall. Andernfalls kann es zu einem
Kurzschluss kommen, was méglicherweise dazu fiihrt,
dass die Batterien sich tiberhitzen, sich entziinden,
auslaufen oder explodieren.

Nehmen Sie Batterien nicht auseinander und erhitzen Sie
sie nicht. Werfen Sie Batterien nicht ins Feuer und halten
Sie sie fern von Wasser und anderen Fliissigkeiten. Die
Batterien kénnten sonst explodieren oder auslaufen und

Schutz vor Hérschiaden

Denken Sie immer daran: Hohe Lautstarkepegel
kéinnen schon nach kurzer Zeit lhr Gehér schadigen.

Bedienungsanleitung

Wichtige Hinweise zu lhrer Sicherheit

o\

VorsichtsmaBBnahmen beim Umgang mit Batterien
In diesem Produkt kommen Batterien/Akkus zum Einsatz.
Unsachgemé&Ber Umgang mit Batterien/Akkus kann das
Austreten von Sdure, Explosion der Batterien/Akkus oder
andere Probleme zur Folge haben. Befolgen Sie immer die
hier aufgefiihrten VorsichtsmaBnahmen beim Umgang mit

Diese Anleitung ist Teil des Geréts. Bewahren Sie sie gut
auf und geben Sie das Gerét nur mit dieser Anleitung
weiter.

Lesen Sie diese Anleitung, um das Gerét fehlerfrei nutzen
zu kéinnen und sich vor eventuellen Restgefahren zu

schiitzen.

Beachten Sie alle Warnhinweise. Neben den hier aufge-
fiihrten allgemeinen Sicherheitshinweisen sind mégli-
cherweise weitere Warnungen an entsprechenden Stellen
dieses Handbuchs aufgefiihrt.

Lassen Sie Wartungsarbeiten und Reparaturen nur von
einem Tascam-Servicecenter ausfiihren. Bringen Sie das
Gerit zu einem Tascam-5Servicecenter, wenn es Regen
oder Feuchtigkeit ausgesetzt war, wenn Flissigkeit oder
Fremdké&rper hinein gelangt sind, wenn es herunter-
gefallen, anderweitig beschadigt ist oder nicht normal
funktioniert. Benutzen Sie das Gerat nicht mehr, bis es
repariert wurde.

Nehmen Sie das Gerét nicht auseinander und bauen Sie
es nicht um. TEAC dbernimmt keine Haftung fiir nicht
autorisierte UmbaumaBnahmen und deren Folgen.
Schiitzen Sie das Gerédt vor Feuchtigkeit und reinigen Sie
es nur mit einem leicht angefeuchteten, weichen Tuch.

BestimmungsgemaéBe Verwendung

Das Gerat ist fir die Verwendung im nicht-industriellen
Bereich in trockener, nicht-explosiver Umgebung bestimmi.
Benutzen Sie es nur zu dem Zweck und auf die Weise, wie in
dieser Anleitung beschrieben.

/A WARNUNG

Nur empfohlenes Zubehor verwenden

» Verwenden Sie nur Zubehér oder Zubehérteile, die der
Hersteller empfiehlt.

* Verwenden Sie insbesondere nur Stromversorgungen

(Netzteile), die vom Hersteller empfohlen oder mit dem
Gerit verkauft werden.

Batterien/Akkus.

Versuchen Sie nicht, Batterien aufzuladen, die nicht
wiederaufladbar sind. Die Batterien kénnten sonst
explodieren oder auslaufen und dadurch Feuer und/oder
Verletzungen hervorrufen.

Achten Sie beim Einlegen von Batterien auf die richtige
Polaritét: Der Pluspol jeder Batterie muss zur jeweiligen
Plusmarkierung im Batteriefach (+) weisen. Falsches
Einlegen kann dazu fiihren, dass die Batterien explodieren
oder auslaufen und dadurch Feuer und/oder Verletzungen
oder Schiden am Gerat hervorrufen.

Wenn Sie die Knopfzelle lagern oder entsorgen wollen,
decken Sie die Kontakte mit Klebeband ab. Auf diese
Weise verhindern sie, dass sie an anderen Batterien oder
metallischen Gegensténden kurzgeschlossen wird.
Beachten Sie die Entsorgungshinweise auf den Batterien
sowie die értlichen Gesetze und Vorschriften. Werfen Sie
Batterien niemals in den Hausmiill.

Verwenden Sie keine andere Batterien als angegeben.
Verwenden Sie niemals neue Batterien zusammen mit
alten. Verwenden Sie nur Batterien des gleichen Typs. Die
Batterien kénnten sonst explodieren oder auslaufen und
dadurch Feuer, Verletzungen und/oder Schiaden am Gerét
hervorrufen.

dadurch Feuer, Verletzungen und/oder Schaden am Gerat
hervorrufen.

Sollte eine Batterie ausgelaufen sein, reinigen Sie das
Batteriefach bzw. die Halterung von Riickstdnden, bevor
Sie neue Batterien einlegen. Wenn Batteriesdure ins Auge
gelangt, kann dies zum Verlust des Augenlichts fiihren.
Sollte Batteriesdure ins Auge gelangt sein, spiilen Sie das
Auge ohne zu reiben mit reichlich klarem Wasser aus, und
suchen Sie anschlieBend sofort einen Augenarzt auf. Bat-
teriesdure auf Haut oder Kleidung kann Verdtzungen her-
vorrufen. Waschen Sie die betroffenen Stellen mit klarem
Wasser ab und suchen Sie dann sofort einen Arzt auf.
Bevor Sie Batterien/Akkus wechseln, schalten Sie das
Gerat aus.

Nehmen Sie die Batterien heraus, wenn Sie das Gerat
léngere Zeit nicht benutzen. Die Batterien kbnnten sonst
explodieren oder auslaufen und dadurch Feuer, Verlet-
zungen und/oder Schaden am Gerat hervorrufen. Sollte
eine Batterie ausgelaufen sein, reinigen Sie das Batte-
riefach bzw. die Halterung von Riickstdnden, bevor Sie
neue Batterien einlegen.

Nehmen Sie Batterien niemals auseinander. Die Batte-
riesdure im Inneren kann Verdtzungen auf Haut oder
Kleidung hervorrufen.
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Installation und Verwendung Stérungen des Rundfun- + Richtlinien und Gesetze schreiben vor, dass Elektro- Informationen zum Kundendienst von Tascam ... 66
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stellen Sie sie an einem anderen Ort auf. zur Einsparung wertvoller Rohstoffe und verhindern Eine Micro-SD-Karte formatieren (fiir den
+ VergréBern Sie den Abstand zwischen dem Gerét und potenziell schidliche Auswirkungen auf die mensch- Gebrauch vorbereiten) 70

dem Empfinger. liche Gesundheit und die Umwelt, die durch falsche Grundsitzliche Bedienung 71
+ SchlieBen Sie das Gerét an eine Steckdose an, die Abfallentsorgung entstehen kénnen. Die Entsorgung Aufnehmen und Wiedergeben 72

mit einem anderen Stromkreis verbunden ist als die
Steckdose des Empfangers.

* Wenden Sie sich an lhren Handler oder einen
Fachmann fiir Rundfunk- und Fernsehtechnik.

Warnhinweis

Anderungen oder Modifikationen am Gerét, die nicht
ausdriicklich von der TEAC Corporation gepriift und
genehmigt worden sind, kénnen zum Erlschen der
Betriebserlaubnis fiihren.

ist fiir Sie kostenlos.

Enthalten Batterien/Akkus mehr als die in
der Richtlinie festgelegte Menge an Blei
(Pb), Quecksilber (Hg) oder Cadmium (Cd),
so ist zusétzlich zur Miilltonne die entspre-
chende chemische Abkiirzung angegeben.
Weitere Informationen zur Wertstoff-
sammlung und Wiederverwertung von
Altgerdten und Batterien/Akkus erhalten Sie bei lhrer
Stadtverwaltung, dem fiir Sie zustandigen Abfallent-
sorgungsunternehmen oder der Verkaufsstelle, bei
der Sie das Produkt erworben haben.

Pb, Hg, cd

EU-Richtlinien sowie den nationalen

c Dieses Produkt entspricht den geltenden
Gesetzen zur Umsetzung dieser Richtlinien.
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Bevor Sie beginnen

Auspacken/Lieferumfang

Optional erhaltliches Zubehor

Vielen Dank, dass Sie sich fiir den hochauflésenden
8-Spur-Handheld-Recorder Portacapture X8 von Tascam
entschieden haben.

Bevor Sie das Gerdt benutzen, lesen Sie sich diese Anleitung
bitte aufmerksam durch. Nur so ist sichergestellt, dass Sie
das Interface wie vorgesehen benutzen und viele Jahre
Freude daran haben. Bewahren Sie diese Anleitung gut

auf, und geben Sie sie immer zusammen mit dem Recorder
weiter, da sie zum Produkt gehért.

Hinweis zum Referenzhandbuch

Diese Anleitung erklért die grundlegenden Funktionen des
Gerits. Eine vollstandige Beschreibung aller Funktionen
stellt das Referenzhandbuch bereit.

Links zur digitalen Version dieser Anleitung und des
Referenzhandbuchs finden Sie auf der deutschen Website
(https://tascam.de/downloads/).

Hinweise zum geistigen Eigentum

Informationen in diesem Handbuch iiber Produkte
dienen nur als Beispiele und sind keine Gewiéhr fiir die
Nichtverletzung von Rechten an geistigem Eigentum
Dritter und anderen damit verbundenen Rechten.
TEAC Corporation iibernimmt keine Verantwortung
fiir Verletzungen von Rechten an geistigem Eigentum
Dritter oder andere Verpflichtungen, die durch die
Benutzung dieses Produkts entstehen.

Gemil Urheberrechtsgesetz darf urheberrechtlich
geschiitztes Material Dritter auBBer fiir den persén-
lichen Genuss und dhnliche Nutzung nicht ohne die
Erlaubnis der Rechteinhaber verwendet werden.
Nutzen Sie den Recorder immer entsprechend.

TEAC Corporation iibernimmt keine Verantwortung
fiir Rechtsverletzungen durch Nutzer dieses Produkts.

Zum Lieferumfang dieses Produkts gehéren die unten
aufgefiihrten Bestandteile.

Bewahren Sie das Verpackungsmaterial fiir einen eventu-
ellen zukiinftigen Transport auf.

Sollte etwas fehlen oder auf dem Transport beschadigt
worden sein, wenden Sie sich bitte an lhren Handler.

= W

1 x Portacapture X8 1 % Mikrofonpaar

(links/rechts)

1 % Bedienungs-
anleitung (das vorlie-
gende Dokument,
4 % Alkaline-Batterie, einschliefilich Garantie-
Typ AA hinweis)

1 x Registrierungsleitfaden
TASCAM-ID

Die nachfolgend aufgefiihrten Teile gehéren nicht zum
Produkt. Sie sind im Handel separat erhaltlich.

B Micro-SD-Speicherkarten

Eine solche benétigen Sie fiir Aufnahmen mit dem
Recorder. Verwenden Sie ausschlieilich Micro-SD-Karten
der Klasse 10 (Class 10) oder héher und der Kategorie
5D, SDHC oder SDXC.

Eine Liste der mit dem Recorder erfolgreich getesteten
Speicherkarten finden Sie auf der deutschsprachigen
Tascam-Website unter https://tascam.eu/de/downloads/
Portacapture+X8. Oder wenden Sie sich an den
Tascam-Kundendienst.

USB-Kabel (fiir Kommunikation oder
Datenaustausch)

Fiir die Verbindung mit einem Computer oder Smart-
phone bendtigen Sie ein USB-Kabel mit einem Typ-C-
Stecker auf der einen Seite und einem passenden
Stecker auf der anderen Seite.

i05-Gerit mit Lightning-Anschluss

Sie benétigen einen Original-Kameraadapter von
Lightning auf USB von Apple und ein handelsiibliches
USB-Kabel Typ A auf Typ C.

Android-Gerit mit USB-micro-B-Anschluss
Sie benétigen ein USB-Kabel Typ micro-B auf Typ C.

Computer mit USB-C-Anschluss
Sie benétigen ein USB-Kabel Typ C auf Typ C.

Computer mit USB-A-Anschluss
Sie benétigen ein USB-Kabel Typ A auf Typ C.

Wechselstromadapter PS-P520U
Diesen benétigen Sie, wenn Sie den Recorder am
Stromnetz betreiben wollen.

Beim Betrieb mit Wechselstromadapter bietet der
Recorder keine Ladefunktion fiir Akkus.

Bluetooth-Adapter AK-BT1

Dieser erlaubt es lhnen, den Recorder von einem Smart-
phone aus iiber Bluetooth zu steuern.
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Haufig verwendete Bezeichnungen
und Begriffe

Erganzende VorsichtsmaBBnahmen und

geeignete Aufstellungsorte

In diesem Handbuch verwenden wir die folgenden Schrift-

bilder und Schreibweisen:

+ Die Bedienelemente und Anschlisse dieses Produkts
kennzeichnen wir wie folgt mit fett gesetzten GroBbuch-
staben. Beispiel: Taste HOME

* Meldungen und andere Elemente auf dem Display kenn-
zeichnen wir mit magerer Schrift: LAUNCHER.

+ Ergédnzende Informationen oder wichtige Hinweise sind
wie folgt gekennzeichnet:

Niitzliche Praxistipps.

Ergéinzende Erkldrungen und Hinweise zu besonderen
Situationen.

Besonderheiten, die bei Nichtbeachtung zu Sachschéden,
Datenverlust oder unerwartetem Verhalten des Geriits
fiihren kénnen.

/M VORSICHT

Wenn Sie so gekennzeichnete Hinweise nicht beachten,
besteht ein Risiko von leichten oder mittelschweren Verlet-
zungen.

/\ WARNUNG
So gekennzeichnete Warnungen sollten Sie sehr ernst
nehmen. Andernfalls besteht die Gefahr von schweren oder
lebensgefihrlichen Verletzungen.

+ Der zuldssige Betriebstemperaturbereich fiir dieses Gerit
liegt zwischen 0 °C und 40 °C.

+ Stellen Sie das Gerit nicht an den im Folgenden bezeich-
neten Orten auf. Andernfalls kann es zu einer Beein-
trachtigung der Klangqualitat und/oder Fehlfunktionen
kommen.

Orte, die starken Erschiitterungen ausgesetzt sind,

Orte mit direkter Sonneneinstrahlung (z.B. an einem

Fenster),

in der Ndhe von Heizgeraten oder an anderen Orten, an

denen hohe Temperaturen herrschen,

wo die Temperatur unter dem Gefrierpunkt liegt,

sehr feuchte oder schlecht beliiftete Orte,

Orte mit hoher Staubkonzentration.

Orte, die Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt sein

kdnnen.

Brummen kann auftreten, wenn sich ein Leistungsver-

starker oder anderes Gerat mit groBem Transformator in

der Nihe des Recorders befindet. Versuchen Sie in einem
solchen Fall den Abstand zwischen dem Recorder und
dem anderen Geréat zu vergréBern oder die Ausrichtung
beider Gerdte zueinander zu verandern.

Auf einem Fernsehgerat kénnen Farbabweichungen

auftreten und in einem Radiogerat kénnen Gerausche

hérbar werden, wenn der Recorder in deren Nahe
betrieben wird. VergréBern Sie in einem solchen Fall den

Abstand zum Fernseher bzw. Radiogerat.

Wenn ein Mobiltelefon oder anderes Drahtlosgerat in

der Nahe betrieben wird, kénnen wihrend eines Anrufs

oder wihrend der Dateniibertragung Gerdusche auf dem

Recorder auftreten. Versuchen Sie in einem solchen Fall

den Abstand zwischen dem Recorder und dem anderen

Gerit zu vergroBern oder schalten Sie das andere Gerét

aus.

« Stellen Sie das Gerit nicht auf einen Leistungsverstarker
oder andere Hitze erzeugende Gerate.
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Kondensation vermeiden

Wenn Sie das Gerat aus einer kalten Umgebung in eine
warme Umgebung bringen, in einem schnell beheizbaren
Raum einsetzen oder anderen plétzlichen Temperatur-
schwankungen aussetzen, besteht die Gefahr, dass sich
Kondenswasser bildet.

Um Schéiden durch Kond, zu vermeiden, lassen
Sie das Gerdt ein bis zwei Stunden stehen, bevor Sie es
verwenden.

Das Geréat reinigen

Verwenden Sie zum Reinigen ein trockenes, weiches Tuch.
Verwenden Sie zum Reinigen niemals getrénkte Reinigungs-

tiicher auf chemischer Basis, Verdiinner, Alkohol oder andere

chemische Substanzen. Diese kénnen die Oberflache des
Geréts angreifen oder Verfarbungen hervorrufen.

Informationen zum Kundendienst von
Tascam

Kunden haben nur in dem Land Anspruch auf Kundendienst
und Gewihrleistung, in dem sie das Produkt gekauft haben.
Um den Kundendienst von Tascam in Anspruch zu nehmen,
suchen Sie auf der TEAC Global Site unter
https://teac-global.com/ nach der lokalen Niederlassung
oder dem Distributor fiir das Land, in dem Sie das Produkt
erworben haben, und wenden Sie sich an dieses Unter-
nehmen.

Bei Anfragen geben Sie bitte die Adresse des Geschifts oder
Webshops (URL), in dem Sie das Produkt gekauft haben, und
das Kaufdatum an. Dariiber hinaus kann die Garantiekarte
und der Kaufbeleg erforderlich sein.



Die Produktbestandteile und ihre Funktionen

Mitgeliefertes Mikrofon 1' —@ S Mitgeliefertes Mikrofon 2'
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Eingang 1 —_— ‘#=———— Eingang 2

(T + Tascam - ]
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Touchscreen
e | ine-Eingang Ein/Aus, Bedienfeldsperre E i =
(®/1/HOLD) :
Line-Ausgang )
Micro-SD-Kartenschacht 3 ﬂ Batteriefach
Kopfhéreranschluss [(9)] W (AA-Batterien)
[ca)
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%r@_ — Lautstarkeregler fir @ @ USB-Typ-C-Buchse \rﬂ] g ]
Kopfhirer/Lautsprecher /" £ S
NE) G AN =|/
*Lﬂ— w
Stopp-/HOME-Taste () Aufnahmetaste (@)
Wiedergabe-/Pausetaste (b /11) MARK-Taste
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Ubersteuerungsanzeige (PEAK) '—"@ﬂﬁ - Aufnahmeanzeige (REC)
[l ol

Anschluss fir Bluetooth-Adapter? =——————e — Eingebauter Lautsprecher L
Eingénge 1/2
SchlieBen Sie hier die mitgelieferten oder andere Mikrofone

an, die mit Stromversorgung fiir Kleinmikrofone kompatibel
sind (3,5-mm-Klinkenbuchse, 3-polig).

1 Sie kbnnen die mitgelieferten Mikrofone in zwei verschie- 2 Hier kénnen Sie einen Bluetooth-Adapter Tascam AK-BT1 Eingénge 3/4/5/6
denen Ausrichtungen befestigen. (Siehe ,Die mitgelie- anschlieBen. (Siehe ,Den Recorder mit einem Smartphone SchlieBen Sie hier andere Mikrofone oder Quellen mit
ferten Mikrofone befestigen” auf Seite 68.) steuern” auf Seite 75.) Line-Pegel an (symmetrische Kombibuchse XLR/Klinke)
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Schnelleinstieg

Die mitgelieferten Mikrofone befestigen

Sie kdnnen die mitgelieferten Mikrofone in zwei verschie-
denen Ausrichtungen befestigen:

W XY-Ausrichtung
Hiermit erzielen Sie bei der Aufnahme einen besonders
sauberen Stereoklang mit weniger Phasenverschie-
bungen.

W AB-Ausrichtung

Hiermit erzielen Sie bei der Aufnahme ein breites
Stereofeld.

* Um die Mikrofone zu entfernen, gehen Sie in
g kehrter Reihenf: '_, vor.
* Die mitgelieferten Mikrofone haben fest vorgegebene
Winkel. AuBerdem lassen sie sich nicht drehen.

1. Setzen Sie die Mikrofone so ein, dass sie zueinander
(XY) oder voneinander weg (AB) weisen.

XY-Ausrichtung AB-Ausrichtung

2. Drehen Sie die Sicherungsringe im Uhrzeigersinn, um
die Mikrofone zu befestigen und zu aktivieren.

Sicherungs-

Sicherungsring

Echte XY-Ausrichtung

AB-Ausrichtung

Die Mikrofone werden nur korrekt erkannt, wenn ihre Siche-
rungsringe vollstéindig festgedreht sind.
Nutzen Sie die mitgelieferten Mikrofe

Da die Eingangsbuchsen 1/2 Stromversorgung fiir Klein-
mikrofone unterstiitzen, kénnen Sie hier auch Lavalier-
Mikrofone mit Miniklinkenstecker anschlieBen (3,5 mm,
3-polig, Spitze: Heili, Ring: Kalt, Hiilse: Masse).

immer als Paar.
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Eine Micro-SD-Karte einlegen

microSD-Karten sind empfindliche Speichermedien.
Um Schéiden zu vermeiden, beachten Sie die folgenden
VorsichtsmaBnahmen:
* Setzen Sie Speicherkarten keinen extremen Tempera-
turen aus.
* Halten Sie sie von Orten mit extremer Luftfeuchtigkeit
fern und lassen Sie sie nicht nass werden.
» Stellen oder legen Sie keine Gegenstiinde darauf, und
verbiegen Sie sie nicht.
* Setzen Sie sie keinen Schlégen aus.
* Wechseln Sie eine Karte nicht wéihrend der Aufnahme,
Wiedergabe oder eines anderen Schreib-/Lesezugriffs.
* Schiitzen Sie die Karte beim Transport, beispielsweise
mit einer Hiille.

1. Offnen Sie die Kartenschachtabdeckung und setzen
Sie eine Micro-SD-Karte ein.

2. SchlieBen die Abdeckung wieder.



Stromversorgung des Geréts

Als Stromversorgung fiir den Recorder kénnen Sie entweder
Batterien oder ein Netzgerat (Wechselstromadapter) nutzen.

B Betrieb mit AA-Batterien/-Akkus

1. Entfernen Sie die Batteriefachabdeckung und legen
Sie vier Batterien oder Akkus der GréBe AA ein.
Achten Sie dabei auf korrekte Ausrichtung, wie in der
Abbildung gezeigt (F/3).

2. Befestigen Sie die Batteriefachabdeckung wieder.

* Der Recorder kann keine Akkus aufladen. Verwenden Sie
dazu ein handelsiibliches Ladegeriit.

+ Die beiliegenden Alkaline-Batterien sind dazu gedacht,
die Funktionsfihigkeit des Gerdts zu iiberpriifen. lhre
Kapazitiit ist daher méglicherweise begrenzt.

W Betrieb mit externer Stromquelle

Verbinden Sie den USB-Anschluss des Recorders mit einer
externen Stromquelle. Die Abbildung zeigt beispielhaft, wie
Sie den als Zubehér erhaltlichen PS-P520U anschlieBen.

Tascam PS-P520U
(optionales Zubehr)

Netzsteckdose

USB-Kabel (Typ A auf Typ C, bei
PS-P520U enthalten)

l;

Verwenden Sie méglichst den fiir dieses Gerat bestimmten
Wechselstromadapter PS-P520U. Wenn Sie eine andere
externe Stromversorgung nutzen wollen, verwenden Sie eine
mit den folgenden Spezifikationen.

* Ausgangsspannung: 5V

* Ausgangsstrom: 1,5 A oder mehr
Die Verwendung einer Stromversorgunyg, die die oben
genannte Spezifikation nicht erfiillt, kann zu Fehlfunktionen
fiihren, und es besteht Brand- oder Stromschlaggefahr.
Sollten irgendwelche Stérungen auftreten, betreiben Sie das
Geriit nicht weiter. Wenden Sie sich an lhren Handler oder an
ein TEAC-Servicecenter, um das Gerat iiberpriifen zu lassen.

* Wenn eine externe Stromq g ist, die
weniger als 1,5 Ampére Strom liefert, geht das Geriéit in
den Energiesparmodus und es stehen méglicherweise
nicht alle Funktionen zur Verfiigung.

I ki,

* Wenn Sie in der Werkseinstellung eine externe Strom-
quelle anschlieflen, erfolgt die Stromversorgung iiber die
externe Quelle, auch wenn Batterien eingelegt sind.

+ Finstellungen fiir die Stromversorgung kénnen Sie im
Menii unter GRUNDEINSTELLUNGEN = STROMVERS./
DISPLAY > STROMQUELLE vornehmen.

+ Einzelheiten finden Sie im Referenzhandbuch.

Ein- und ausschalten

M Den Recorder einschalten

Schieben Sie den Schalter ¢)/|/HOLD in Richtung /1,
bis das Display aufleuchtet. Lassen Sie den Schalter
anschlieBend los.

TASCAM

Portacapture X8

Der Touchscreen ist aktiv, sobald der Startvorgang
abgeschlossen ist. Wenn Sie den Recorder nach dem
Kauf zum ersten Mal einschalten, erscheint eine Seite
zur Auswahl der Sprache (LANGUAGE). Beim néchsten
Mal erscheint die Startseite der App, die vor dem letzten
Ausschalten auf der Seite LAUNCHER ausgewahlt war.

B Den Recorder ausschalten

Schieben Sie den Schalter ¢)/|/HOLD in Richtung (%/1, bis
das Display erlischt. Lassen Sie den Schalter anschlieBend
los.
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* Wenn Sie versehentlich eine falsche Sprache gewdahlt

Sprache, Datum und Uhrzeit einstellen haben (beispielsweise Japanisch), halten Sie beim Eine Micro-SD-Karte formatieren (fiir den
Einscha.ften die Taste HOME (M) gedmckt Sie ge.‘angen Gebrauch vorbereiten)
B Die Sprache der Benutzeroberflache wahlen dann auf die englischsprachige A Wenn Sie ei ‘ erte K inl heint di
\Wenn Sie den Recorder nach dem Kauf zum ersten Mal 'enn Sie eine unformatierte Karte einlegen, erscheint die

Seite KARTE FORMATIEREN.

einschalten, erscheint eine Seite zur Auswahl der Sprache M Datum und Uhrzeit einstellen ) » )
(LANGUAGE). Die Seite DATUM/ZEIT erscheint nach der Auswahl der TiPpen Sie a.uf\.-'OLLFORMATIER.UNG und bestatigen Sie
Sprache oder immer dann, wenn sich die Zeiteinstellung mit JA, um die Karte zu formatieren.

zuriickgesetzt hat (z. B. nach langerer Zeit ohne Stromver-
sorgung, nach einer Firmware-Aktualisierung, nach dem
Zuriicksetzen auf Werkseinstellungen usw.).

SCHNELLFORMATIERUNG

Sind Sie sicher?

2021/ 01 /01

MEIN JA

1. Wischen Sie nach oben, um eventuell vorhandene Sobald die Formatierung abgeschlossen ist, erscheint

weitere Sprachen anzuzeigen. wieder der LAUNCHER (die App-Auswahlseite).
Auswahlmaglichkeiten: 1. Stellen Sie Datum und Uhrzeit ein, indem Sie iiber die
; : jeweiligen Felder wischen.
ENGLISH Englisch (Voreinstellung) 2 !I'i engSie auf SET. um die Einstellungen zu Durch das Formatieren werden alle auf der Karte enthal-
HZ=:z5 Japanisch . ﬁl?:nehmen ! 9 tenen Daten geléscht. Sichern Sie die Daten beispielsweise
FRANCAIS Franzbsisch . auf einem Computer, bevor Sie die Karte formatieren.

ESPANOL Spanisch [ Anmerkung |

* Wenn eine unformatierte SD-Karte eingelegt ist,

DEUTSCH Deutsch . N . * Die Formatierung kénnen Sie jederzeit iiber die Seite
erscheint nach dem Einstellen von Datum und Uhrzeit
[TALIANO Italienisch eine Aufforderung, die Karte zu formatieren. GRUNDEWSTELLU_NGEN > SYSTEM > “RTE“FORMA_
e . . o TIEREN starten. (Siehe ,Aufnahmemedium® auf
X Chinesisch ) EEG‘L"E;E’&";?é’ffﬁﬁ'é‘éﬂ"e’éfé?‘éﬁ””ﬁi?ﬁiffz‘?ﬁsm Seite 79)
a2 Koreanisch andern. (Siehe,,Grund A vauf + Nutzen Sie die VOLLFORMATIERUNG immer
PYCCKMil A2biK Russisch Seite 75.) ’ ¢ bei der ersten Benutzung einer Speicherkarte,
* wenn die Schreibleistung nach léngerem Gebrauch
2. Tippen Sie auf die gewiinschte Sprache, um sie nachlisst oder g g

auszuwahlen. * wenn die Meldung ,Write error REC continue” oder

»Card slow Check BOF MARK" erscheint.
* Die Spracheinstellung kénnen Sie spater iiber die Die VOLLFORMATIERUNG benétigt mehr Zeit als die

Seite GRUNDEINSTELLUNGEN > SYSTEM > LANGUAGE SCHNELLFORMATIERUNG, weil sie den Speicherplatz
zuriicksetzen. zusiitzlich auf Fehler iiberpriift.
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2. Tippen Sie auf das Symbol einer App, um sie zu W Zwischen den Ansichtsseiten einer App
starten. wechseln

Tippen Sie auf den Namen der Seite am unteren Rand
des Displays, um dorthin zu wechseln.

Grundsitzliche Bedienung

MNutzen Sie den Touchscreen wie ein Smartphone oder
Tablet, indem Sie tippen, wischen und verschieben.

MNach dem ersten Einschalten, der Auswahl der Sprache
und dem Einstellen von Datum und Uhrzeit erscheint der
LAUNCHER (App-Starter).

Uber den LAUNCHER kénnen Sie verschiedene Aufnah-
me-Apps und Einstellungsseiten starten beziehungsweise
aufrufen.

MAMNUELL

(0 9959, 59:
CAM_DD0L 1123456

W Eine Aufnahme-App starten

1. Wischen Sie, wie in der folgenden Abbildung gezeigt,
iiber die Mitte des Touchscreens, um die verfiigbaren
Apps anzuzeigen.

Die Startseite der entsprechenden Aufnahme-App
erscheint.

MANUELL = Rest-

® kapazitat
ST

Bezeichnung .
der App o

der Batterie

(summenpese 8 —
S BN I

Anzahl der Seiten und Position
der aktuellen Seite

Beispiel fur die Aufnahme-App MANUELL
(manuelle Aufnahme)
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W Zum LAUNCHER zuriickkehren

1. Tippen Sie oben auf das Schnellmenii (Zahnrad-
symbol).

Schnellment-
Symbol

MANUELL

00 9959, 59
T TASCAM_D00L 1z

GRI
EINSTELL.

EING ABMISCHEN ALFK
AMGEWAHL EINSTELL.

AJFHAHME PUNCH VO
ASSISTENT

2. Tippen Sie auf das Symbol LAUNCHER im Schnellmenii.

Der LAUNCHER erscheint wieder.

Aufnehmen und Wiedergeben

B Aufnehmen

Wenn Sie aufnehmen wollen, rufen Sie Im LAUNCHER die zu
|hrem Projekt passende Aufnahme-App auf.

Damit die Aufnahme gelingt, miissen Sie anschlieBend die
Eingangspegel der einzelnen Spuren und die Mischung
anpassen.

Der Recorder enthilt einen Aufnahme-Assistenten.

Dieser soll sicherstellen, dass Sie vor der Aufnahme keine
wichtigen Schritte auslassen oder in ungeeigneter Reihen-
folge ausfihren. Der Assistent steht lhnen nur in der App
MANUELL zur Verfiigung und ist ab Werk aktiviert. Durch ihn
sind die Einstellungsseiten in der hier gezeigten Reihenfolge
angeordnet, so dass Sie die erforderlichen Schritte in der
korrekten Folge ausfiihren kénnen.

Hauptseite (HOME)

MAMUELL

99, 59u
CAM_000L Tz

Elnga ngsein stellungen

HOME

Eingangspegel anpassen
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* [n der Standardeil llung (Aufnahme-Assi: aktiv)
liisst sich die Aufnahme nur starten, wenn Sie die
einzelnen Schritte bis zur Mischer-5Seite durchgegangen
sind.

+ Wenn Sie den Aufnahme-Assistenten nicht brauchen,
rufen Sie die Hauptseite der App MANUELL auf, tippen
Sie auf das Schnell, Symbol, und stellen Sie
AUFNAHME-ASSISTENT auf AUS, Aufdiese Weise kénnen
Sie die Aufnahme auch von anderen Seiten als der
Mischer-Seite aus starten.

* Informationenzu den Unterschieden bei der Aufnahme
mit ein- oder haltetem Aufnahme-Assi
finden Sie im Abschmrt JAblaufeiner Aufnahme* auf

Seite 76.

Mischer Hauptseite (HOME)

MAMUELL

01423445

Mischung anpassen



Im Folgenden erklaren wir die Vorgehensweise bei der 2. Tippen Sie auf die Schaltflichen MIC und/oder 3-8, um
Aufnah['ne mit de.r APp N’AN.U ELL und aktlvn.artem Aufr':ah— die entsprechenden Spuren ein- oder auszuschalten. 1. Tippen Sie auf MIXER unten links auf dem Display, um
me-Assitenten. Dies ist die einfachste Art, mit dem Gerat shis B

: . T die Mischerseite aufzurufen.
aufzunehmen. Informationen zu Aufnahmen mit anderen
Apps finden Sie im Referenzhandbuch.

W Aktion 3: Mischeinstellungen vornehmen

W Aktion 1: Aufnahme-App starten
1. Wahlen Sie im LAUNCHER die App MANUELL.
Die Startseite der App erscheint.

MANUELL

(=] 99,59, 5953

£ TASCAM_000L 1z

Eingeschaltete (aufnahmebereite) Spuren erkennen Sie
an ihrem roten Hintergrund.

. Passen Sie mit den GAIN-Fadern die Eingangspegel an.

w

2. Nutzen Sie die Fader, um das Pegelverhiltnis der
einzelnen Spuren untereinander anzupassen, bevor
diese zur Stereosumme (MASTER) gelangen.

W Aktion 2: Eingangspegel einstellen
1. Driicken Sie die Aufnahmetaste (@) am Recorder. Summenpegel-

Einstelllung
REC

Die Taste beginnt zu blinken, der Recorder geht
in Aufnahmebereitschaft und die Seite fiir die
Eingangseinstellungen (EING-EINSTELLUNGEN)
erscheint.

Stellen Sie die GAIN-Fader so ein, dass der héchste Wert
auf den Pegelanzeigen etwa -12 dB betragt.

Sobald ein Eingangspegel -2 dB iibersteigt, leuchtet das Bei zu niedrigem Eingangspegel ist der aufgenommene
PEAK-Ldmpchen am Gerit auf. Ton zwar leise. Ein zu hoher Eingangspegel kann jedoch
zu Verzerrungen oder Aussetzern fiihren.
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W Aktion 4. Aufnehmen

1. Driicken Sie die Aufnahmetaste (@), um die
Aufnahme zu starten.

REC

Das REC-Lampchen leuchtet auf und die HOME-Seite
erscheint.

MAMNUELL

01.23u4

FTASCAM_ 0001

MIXER HOME

2. Um die Aufnahme zu beenden, driicken Sie die Taste

SN

Sobald die Aufnahme endet, erlischt das
REC-Lampchen. Sofern Sie nicht bereits zu sehen ist,
erscheint die HOME-Seite.

M Wiedergeben

Driicken Sie die Wiedergabetaste » /11, um die
Wiedergabe zu starten.

Um das Wiedergabesignal iiber den eingebauten
Lautsprecher zu héren, schalten Sie ihn im Menii unter
GRUMNDEINSTELLUNGEN > E/A-EINSTELLUNGEN =
LAUTSPRECHER ein. Ab Werk ist der Lautsprecher ausge-
schaltet.

B Die Wiedergabe voriibergehend anhalten
Driicken Sie erneut die Wiedergabetaste ® /1l oder Taste
HOME (M), um die Wiedergabe voriibergehend anzuhalten
(Pause). Um die Wiedergabe fortzusetzen, driicken Sie noch
einmal » /11,

M Die Wiedergabe stoppen
Driicken Sie HOME (M) wéahrend der Wiedergabe oder
Pause, um an den Anfang der Datei zuriickzukehren.

Weitere Wiedergabefunktionen sind im Referenzhandbuch
erklért.

M Wiedergabe liber Kopfhorer

VORSICHT

Bevor Sie einen Kopfhérer anschlielen, regeln Sie den Pegel
mit dem Regler () /W] (Kopfhérer/Lautsprecher) vollstindig
herunter. Andernfalls kann es zu plétzlichen, extrem lauten
Geriuschen kommen, die lhr Gehér oder lhre Geriite
schéidigen.

Schliefien Sie einen Stereckopfhérer an die Buchse mit dem
Kopfhérersymbol (€)) an.

M Die Lautstiarke anpassen

Nutzen Sie den Regler () /1] (Kopfhérer/Lautsprecher), um
den Pegel des eingebauten Lautsprechers und des Kopf-
hérerausgangs anzupassen.
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Weitere Funktionen

Nachfolgend sind einige weitere Funktionen aufgefiihrt.
Eine vollstandige Beschreibung aller Merkmale finden Sie im
Referenzhandbuch.

W Aufnahme-Appsim LAUNCHER

Fuir typische Aufnahmesituationen stehen lhnen die
folgenden Aufnahme-Apps zur Verfigung.

MAMNUELL Dies ist die Standard-App des Recorders.
Hiermit sind Mehrspuraufnahmen mit
@ maximal sechs Spuren méglich.
STIMME  Diese Aufnahme-App eignet sich fir Inter-

9 views und Meetings.

PODCAST Wie der Name schon sagt, eine App fur

@ Podcasts mit bis zu vier Personen.

MUSIK  Die ideale App fir die einfache Aufnahme von

. Instrumental- und Gesangsstiicken.

FELD  Diese Aufnahme-App eignet sich gut fir

e Aufnahmen im Freien.

ASMR  Mit Aufnahmen von Alltagsgerduschen
ein entspannendes Kribbeln beim Hérer
@ bewirken: Diese App Ist auf ASMR abgestimmt
und erzeugt abhangig vom Eingangssignal
einen visuellen Effekt auf dem Display.

Design und Funktionsweise von Apps und anderen
Merkmalen kénnen sich mit Firmware-Updates dndern.




B Grundeinstellungen vornehmen

Auf der Seite GRUNDEINSTELLUNGEN nehmen Sie Gibergrei-
fende Einstellungen fiir das Gerat vor.

STELLUNGEN

Einzelheiten zu allen Einstellungen entnehmen Sie bitte
dem Referenzhandbuch.

Den Recorder mit einem Smartphone
steuern

Wenn Sie einen Bluetooth-Adapter (Tascam AK-BT1, als
Zubehor erhéltlich) an die dafiir vorgesehene Buchse
anschlieBen, kénnen Sie den Recorder iiber eine Fernbedie-
nungs-App von einem i0S- oder Android-Gerit aus steuern.
Wie Sie den Bluetooth-Adapter nutzen und die Fernbedie-
nungs-App installieren und verwenden, erfahren Sie im
Referenzhandbuch. (Siehe Hinweis zum Referenzhandbuch”
auf Seite 65.)

Eine Kamera anschlieBen
Wenn eine digitale Spiegelreflexkamera an den Recorder
angeschlossen ist, kénnen Sie
+ Klappensignale ausgeben und Pegel einstellen,

+ den Line-Ausgangspegel absenken, um ihn an die Kamera
anzupassen.

Unter Klappensignalen verstehen wir kurze Téne, die der
Recorder am Anfang einer Aufnahme ausgibt. Wenn Sie
solche Téne gleichzeitig mit dem Tonsignal der Videodateien
und den Audiodateien des Recorders aufnehmen, kénnen Sie
Bild und Ton beim spéiteren Videoschnitt leichter synchro-
nisieren.

Line-Ausgani
°gang Digitale Spiegelreflexkamera

o

Den Recorder iiber USB an einen Computer
oder ein Smartphone anschlieen

Wenn der Recorder mit einem Computer (Windows/Mac)

oder Smartphone verbunden ist, kbnnen Sie

* den Recorder als USB-Mikrofon nutzen,

* wihrend der Aufnahme mit dem Recorder zusétzlich auf
dem Computer aufnehmen (Backup),

+ die Tonausgabe des Computers iiber den Recorder
abhéren,

» die von den Mikrofonen des Recorders erfassten Signale
mit einem Wiedergabesignal des Computers mischen und
live ins Internet streamen (Loopback-Funktion),

* den Portacapture X8 wie ein Kartenlesegerat nutzen, um
Dateien auszutauschen..

Wenn Sie den Recorder an ein Gerdt anschlieBen, das
keinen USB-C-Anschluss hat, benétigen Sie ein separates
USB-Kabel. (Siehe ,Optional erhéltliches Zubehér” auf
Seite 65.)

USB-Typ-C-Buchse

USB-Kabel Computer

Mikrofone
(auch die mit-
gelieferten)

Computer
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Ablauf einer Aufnahme

Der Recorder hat einen Aufnahme-Assistenten' und eine Funktion Aufnahmepause? (sieche auch néchste Seite).
Der Ablauf einer Aufnahme unterscheidet sich, je nachdem, ob diese Funktionen ein- oder ausgeschaltet ist.

AUFNAHME-ASSISTENT eingeschaltet, AUFNAHMEPAUSE ausgeschaltet

Eingangssignal ist héirbar

REC
Aufnahme-Assistent
Gestoppt aktiv (nur in der App REC Aufnahme
MANUELL verfiigbar) <
REC-Lampchen HOME REC-Lémpchen
aus REC-Lampchen leuchtet
blinkt
HOME
AUFNAHME-ASSISTENT eingeschaltet, AUFNAHMEPAUSE eingeschaltet
: Eingangssignal ist hérbar :
REC
Aufnahme-Assistent )
Gestoppt REC aktiv (nurin der App | REC Aufnah rrP\e;bereltschaft Aufnahme
MANUELL verfiigbar) (Pause)
REC-Lampchen REC REC-Lémpchen

REC-Limpchen
blinkt

el

aus leuchtet

REC-Lampchen

blinkt
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1
2

AUFNAHME-ASSISTENT ausgeschaltet, AUFNAHMEPAUSE ausgeschaltet

Gestoppt

REC-Lampchen
aus

Gestoppt

REC-Lampchen
aus

i

Eingangssignal ist hérbar

Aufnahme

/s . HOME REC-Lémpchen
leuchtet

AUFNAHME-ASSISTENT ausgeschaltet, AUFNAHMEPAUSE eingeschaltet

h Eingangssignal ist hérbar ﬁ

>
=2

Aufnahme

REC-Lampchen REC-Lampchen

blinkt

leuchtet

Den Aufnahme-Assistenten kénnen Sie nur in der App MANUELL nutzen. In allen anderen Apps ist er unabhéngig von seiner Einstellung deaktiviert.
Die Funktion ALUFNAHMEPAUSE sorgt dafiir, dass der Recorder beim Driicken der Aufnahmetaste ( @) zunéchst auf Aufnahmepause schaltet und das Eingangsmonitoring aktiviert. Dies funkti-

oniert mit allen Aufnahme-Apps.

Indem sie das Eingangsmonitoring bei gestoppter Aufnahme deaktiviert, kann die Funktion AUFNAHMEPALSE den Stromverbrauch verringemn. Dariiber hinaus kéinnen Sie damit eine
Aufnahme wiederholt anhalten und fortsetzen ohne abzubrechen. Dabei entsteht eine einzelne, durchgehende Aufnahmedatei.

AUFNAHMEPALSE ist ab Werk ausgeschaltet. Im ausgeschalteten Zustand ist das Eingangsmonitoring immer aktiv, wenn eine Aufnahme-App aktiv ist.
Im eingeschalteten Zustand ist das Eingangsmonitoring in folgenden Situationen aktiv: bei eingeschaltetem Aufnahme-Assistenten, wihrend der Aufnahmepause oder wihrend der

Aufnahme.

Ein- oder ausschalten kénnen Sie die Aufnahmepause in den Einstellungen unter GRUNDEINSTELLUNGEN > AUFN-EINSTELLUNGEN > AUFNAHMEPAUSE.
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Fehlerbehebung

Sollten Sie bei der Benutzung dieses Recorders auf Schwie-
rigkeiten stoBen, probieren Sie bitte zunéchst die folgenden
Lésungsvorschlage aus, bevor Sie ihn zur Reparatur
einliefern. Wenn Sie das Problem damit nicht beheben
konnten, wenden Sie sich bitte an lhren Fachhandler oder
an einen Tascam-Servicepartner.

B Das Gerit lasst sich nicht einschalten

Stellen Sie sicher, dass die Batterien/Akkus richtig

eingelegt sind.

Falls Sie den optionalen Wechselstromadapter Tascam

PS-P520U verwenden: Ist dessen USB-Stecker richtig ange-

schlossen und liefert die Steckdose Netzstrom? SchlieBen

Sie den Recorder nicht an einen USB-Hub an, da er sonst

miglicherweise nicht ordnungsgemal funktioniert.

* Vergewissern Sie sich, dass der Schalter h/1/HOLD sich
nicht in der Stellung HOLD (Bedienfeldsperre) befindet.

B Der Recorder schaltet sich selbst aus
* Maglicherweise ist die automatische Stromsparfunktion
aktiviert.

* Die Stromsparfunktion kénnen Sie auf der Seite GRUND-
EINSTELLUNGEN > SYSTEM > STROMVERS./DISPLAY >
AUTO-STROMSPAREN ein-/ausschalten.

* Entsprechend den Anforderungen der européischen
Okodesign-Richtlinie (ErP) arbeitet die Stromspar-
funktion unabhéngig davon, ob das Gerat mit einem
Wechselstromadapter oder mit Batterien/Akkus
betrieben wird. Wenn Sie die Stromsparfunktion nicht
nutzen wollen, schalten Sie sie aus. (In der Vorein-
stellung schaltet sich das Gerdt nach 30 Minuten aus.)

B Das Gerat reagiert nicht auf Tastendriicke

* Vergewissern Sie sich, dass der Schalter h/1/HOLD sich
nicht in der Stellung HOLD (Bedienfeldsperre) befindet.

* Im Kartenlesermodus scheint das Gerat nicht mehr zu
reagieren.

M Die Speicherkarte wird nicht erkannt

Vergewissern Sie sich, dass die Karte ordnungsgemal
eingesetzt ist.

M Es wird kein Ton ausgegeben
+ Uberpriifen Sie die Einstellung des Reglers () /o] VOLUME
fiir Kopfhérer und Lautsprecher.
+ Falls Sie eine Abhéranlage verwenden, priifen Sie die
Kabelverbindung und die Lautstirkeeinstellung.
* In folgenden Situationen wird iiber den Lautsprecher kein
Ton ausgegeben:
+ wenn der Regler /1] VOLUME auf Null steht,
+ wenn der Lautsprecher ausgeschaltet ist (GRUNDEIN-
STELLUNGEN > E/A-EINSTELLUNGEN > LAUTSPRECHER
= AUS) (Siehe ,Grundeinstellungen vornehmen” auf
Seite 75.)
+ wahrend der Aufnahme oder Aufnahmebereitschaft,
+ wenn am Line-Ausgang oder Kopfhéreranschluss etwas
angeschlossen ist.

M Aufnehmen ist nicht moglich

+ Vergewissern Sie sich, dass noch geniigend Platz auf der
Speicherkarte ist.

+ Aufnehmen ist nicht méglich, wenn die Gesamtzahl von
5000 Ordnern und Dateien erreicht ist.

M Das Eingangssignal ist extrem leise oder laut

+ Uberpriifen Sie die Einstellungen fiir den Eingangspegel.
(Siehe ,Aufnehmen und Wiedergeben” auf Seite 72.)

+ Uberpriifen Sie den Ausgangspegel einer externen Quelle.

B Eine Datei lasst sich nicht I6schen
+ Maglicherweise ist die Datei schreibgeschiitzt. Entfernen
Sie den Schreibschutz.

B Die Aufnahmedateien erscheinen nicht auf
dem Computer

+ Vergewissern Sie sich, dass eine funktionierende USB-Ver-
bindung mit dem Computer besteht. SchlieBen Sie den
Recorder nicht an einen USB-Hub an, da er sonst mégli-
cherweise nicht ordnungsgemal funktioniert.

+ Vergewissern Sie sich, dass auf dem Display des Recorders
«microSD card reader” angezeigt wird.
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B Es wurde versehentlich eine falsche Sprache
gewahlt

Schieben Sie den Schalter (9/1/HOLD in Richtung /1, bis

das Gerét sich ausschaltet. Halten Sie anschlieBend die Taste

HOME (M) gedriickt, wahrend Sie den Schalter ¢)/1/HOLD

wieder in Richtung des Symbols (/1 schieben. Es erscheint

der Dialog, in dem Sie die Sprache auswahlen kénnen.

B Es sind Gerdusche zu héren

Gerausche kénnen auftreten, wenn sich ein Fernseher,
Radio, Leistungsverstarker oder anderes Gerat mit groBem
Transformator in der Nahe des Recorders befindet. (Siehe
LErgénzende VorsichtsmaBnahmen und geeignete Aufstel-
lungsorte” auf Seite 66.)

W DerTon aus dem eingebauten Lautsprecher ist
zu leise
Drehen Sie den Regler {3 /1] VOLUME (Kopfhérer/Laut-
sprecher) weiter auf (in Richtung einer gréBeren Zahl).
Wenn der Eingangspegel bei der Aufnahme zu niedrig
war, ist méglicherweise auch bei voll aufgedrehtem Laut-
starkeregler nur wenig zu héren. Der Lautsprecher erreicht
ungefahr seine maximale Lautstérke, wenn die Aufnahme
bis nahe 0 dB ausgesteuert wurde.
Wenn Sie mehr Lautstirke benétigen, schlieBen Sie
einen externen Lautsprecher mit eingebautem Verstarker
oder einen Verstarker mit einem daran angeschlossenen
Lautsprecher an.

B Datum und Uhrzeit stimmen nicht

Andern Sie die Einstellung im Menii unter GRUNDEINSTEL-
LUNGEN > SYSTEM > DATUM/ZEIT. (Siehe ,Sprache, Datum
und Uhrzeit einstellen” auf Seite 70.)



Technische Daten

Allgemein

Aufnahmemedium
Micro-5D-Karte (64 MB - 2 GB)
Micro-SDHC-Karte (4-32 GB)
Micro-SDXC-Karte (48—-512 GB)
Aufnahme- und Wiedergabeformate
WAV (BWF):

Abtastrate 44,1/48/96/192 kHz; Auflésung 16/24 Bit oder
32-Bit-Gleitkomma

MP3: Abtastrate 44,1/48 kHz; Bitrate 128/192/256/320 kBit/s
Anzahl der Audiospuren

Eingangskanéle: 6 Kanile (maximal)

Aufnahmespuren: 8 Spuren (maximal)

Analoge Audioeingénge

Mikrofoneingdnge 3/4/5/6 (symmetrisch, Einstellung MIC)
Anschlusstyp:
X¥LR-3-31 (1: Masse, 2: heil} (+), 3: kalt (-))
6,3-mm-Klinkenbuchse, 3-polig
(Spitze: heill (+), Ring: kalt (-), Hilse: Masse)
(Phantomspeisung nur iiber XLR-Buchsen)
Eingangsimpedanz: 22,2 k()
Mininaler Eingangspegel: 75 dBu
Maximaler Eingangspegel: +2 dBu

Line-Eingénge 3/4/5/6 (sy trisch, Einstellung LINE)
Anschlusstyp:
X¥LR-3-31 (1: Masse, 2: heil} (+), 3: kalt (-))
6,3-mm-Klinkenbuchse, 3-polig
Eingangsimpedanz: =29 k()
Minimaler Eingangspegel: -53 dBu
Nominaler Eingangspegel: +4 dBu (GAIN auf Minimum)
Maximaler Eingangspegel: +24 dBu

Mikrofoneingénge 1/2 (unsy
versorgung fiir Kleinmikrofone)
Anschlusstyp: 3,5-mm-Miniklinkenbuchsen, 3-polig
(Spitze: heill (+), Ring: kalt (-), Hilse: Masse)
Eingangsimpedanz: =85 k(}
Minimaler Eingangspegel: -69,3 dBV
Maximaler Eingangspegel: +1 dBV

trisch, mit Strom-

Line-Eingang (unsymmetrisch, EXT IN)
Anschlusstyp: 3,5-mm-Stereo-Miniklinkenbuchse
Eingangsimpedanz: 28,5 k()
Minimaler Eingangspegel: —48 dBV
MNominaler Eingangspegel: —10 dBV (GAIN auf Minimum)
Maximaler Eingangspegel: +10 dBV

Analoge Audioausginge

Line-Ausgang (unsymmetrisch, LINE OUT)
Anschlusstyp: 3,5-mm-Stereo-Miniklinkenbuchse

Ausgangsimpedanz: 200 Q
MNominaler Ausgangspegel: —14 dBV
Maximaler Ausgangspegel: +6 dBV
0 dBu =0,775 VRMS

0dBV =1VRMS

Kopfhireranschluss
Anschlusstyp: 3,5-mm-Stereo-Miniklinkenbuchse
Maximale Ausgangsleistung:
45 mW + 45 mW (THD+N: 0,1 % oder weniger, an 32 ()

Eingebauter Lautsprecher
0,4 W (mono)

Weitere Eingdnge und Ausginge

USB-Anschluss
Anschlusstyp: USB-C-Buchse
Format: USB 2.0 High-Speed, Mass Storage Class

Anschluss fiir Bluetooth-Adapter
Mur fiir Bluetooth-Adapter Tascam AK-BT1

Leistungsdaten Audio

Frequenzbereich
Eingdnge 1-6 und EXT IN bis PCM-Daten
48 kHz: 20 Hz - 20 kHz, +0/-0,3 dB (JEITA)
192 kHz: 20 Hz - 60 kHz, +0/-2,5 dB (JEITA)

E d hetand
Frer

Elng.énge 1-2 bis PCM-Daten
(20-kHz-SPCL-Tiefpassfilter, A-bewertet)
101 dB (48 kHz)

Eingdnge 3—6 und EXT IN bis PCM-Daten
(20-kHz-SPCL-Tiefpassfilter, A-bewertet)
102 dB (48 kHz)

Gesamtverzerrung einschliellich Rauschen (THD+N)
(1 kHz Sinus, -5 dBFS am Eingang, GAIN auf Minimum,
20-kHz-SPCL-Tiefpassfilter)

Eingédnge 1-2 bis PCM-Daten

0,005 %

Eingdnge 3-6 bis PCM-Daten, Line-Pegel
0,008 %

Eingdnge 3-6 bis PCM-Daten, Mikrofonpegel
0,006 %

A rkung zu JEITA: M

L gen entsprechend JEITA-Standard
CP-2150
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* Abbildungen kénnen teilweise vom tatsachlichen Erschei-

Stromversorgung und sonstige Daten Ungeféhre Aufnahmezeit in nungsbild des Produkts abweichen.
Stunden:Minuten * Anderungen an Konstruktion und technischen Daten
Stromversorgung vorbehalten.
4 AA-Zellen Mit 32-GByte-
(Alkaline-Batterien, NiMH-Akkus oder Lithium-Batterien) Dateiformat der Aufnahme Speicherkarte
UsB-Verbindung mit einem Computer MP3, 320 Kbit/s, Stereo 44,1 kHz 222:13
Wechselstromadapter y -
(Tascam PS-P520U, als Zubehr erhaltlich) WAV, 168t Stereo 5023
WAV, 24 Bit, Stereo 96 kHz 15:25
Leistungsaufnahme
7,5 W (maximal) WAV, 24 Bit, Stereo 192 kHz 7:42
WAV, 32-Bit-Gleitkomma, Sterec 192 kHz 547

Abmessungen (B x H x T, chne vorstehende Teile)
83 mm x 42 mm x 206 mm Die angegebenen Zeiten sind Naherungswerte. Sie
Gewicht knnen je nach verwendeter Speicherkarte abweichen.
472 g/ 381 g (mit Batterien/chne Batterien) Die angegebenen Zeiten stehen nicht durchgéngig

fiir eine Aufnahme zur Verfiigung, sondern geben die
gesamte Aufnahmezeit auf der jeweiligen Karte an.

Bei Monoaufnahmen verdoppelt sich die jeweilige Auf-
nahmezeit ungefahr.

Bei der Dualaufnahme halbiert sich die jeweilige Auf-
nahmezeit ungefahr.

Zuléssiger Betriebstemperaturbereich
0-40°C

Ungeféahre Betriebszeit mit Batterien/Akkus
(Dauerbetrieb in Stunden:Minuten)

Bei Nutzung der Phantomspeisung verringert sich die
Betriebszeit je nach verwendetem Mikrofon.

Bedingungen Betriebszeit (ca.)

Alkaline-Batterien NiMH-Akkus Lithium-Batterien

(Evolta) (Eneloop) (Energizer Ultimate Lithium)
Eingange 1/2 (mitgelieferte Mikrofone) 11:00 930 18:00

Phantomspeisung aus

Stromsparmodus ein

Stereo WAV (BWF), 44,1 kHz

Aufnahme, 16 Bit

Eingange 1/2 (mitgelieferte Mikrofone) und 5/6 530 530 10:00
Phantomspeisung ein (48V, 2 x 3 mA)

Stromsparmodus ein

Stereo WAV (BWF), 44,1 kHz

Aufnahme, 16 Bit
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